A chaque village suffit son idiot
Langue: Tsunta Akhwakh
ID: nort33g3o_o1_a_chaque_village_suffit_son_idiot

Locuteur: inconnu

Collecté par: Indira Abdulaeva
Glosé et traduit par: Vladimir de Haldat

(1)

ue-ue evan-asu  4e elada da sxlea synxsl-uda
one-one village-LOC/ERG one fool ~da man M.be.enough-1pF
‘A chaque village suffit son idiot’

ue-ye eban-Asu  ue-ve elada da axlea syxl-uda
one-one village-LOC/ERG one-one fool da man M.be-1PF
‘Dans chaque village il y a un idiot’

6-0e50 conslu  wo-tiu elada-du amdo
N-much COP.NEG.HPL good-HPL fool-NOM.PL person.pL
‘Les idiots, c'est bien quand ils ne sont pas nombreux.

evy-wma da elada da sxlea syxl-ysydu unsla-alu
pisT-such da fool da man M.be-PERF Khunzakhe-GEN/CONT
‘Ainsi un idiot vivait-il 8 Khunzakh.

evy-Cy-lupa yleaso-xve 80xsl-0 2ydu ueaada
DIST-M-CONTALL Visit.0BL-POST/APUDLOC M.come/bring/know-SEQ.M COP.M other
2ban-As-y  ueaada zladane

village-oBL-ABL other ~ fool.NOM

‘Un autre idiot d'un autre village vint lui rendre visite.

esadakl-u  eonu ymxk-u  eoau glap-u 2oau  axsuno-alu
sit.down-CV.HPL COP.HPL eat-CV.HPL COP.HPL drink-CV.HPL COP.HPL reason-GEN/CONT
andoso-doxse Glease eyii-e eodu kvlada soxsl-a-Ce-Cy-nsla 2eKbU
person.OBL.PL-EQU invitation do-SEQ COP.N above M.come/bring/know-N-ADjz-M-DAT under
28uda-ce-Cy-de

do.IPF-az-M-ERG

‘Ils s'assirent a table, mangerent, burent, firent preuve d’hospitalité comme le
font les gens intelligents, I'idiot qui recevait (faisant preuve d’hospitalité) envers
l'idiot qu'il recevait.

ueaana asleada o madeasu 80xsl-0 2you unyvlunana zvyzy
again  three day again M.come/bring/know-SEQ.M COP.M ? DIST
yecesge 2ba-cy-2a

one.M DEM-M-ALL

‘Trois jours plus tard, le premier idiot alla chez le second.

2by Ho-Asu  aa 2yli-edydu woda ylease
DIST day-LOC/ERG ADD do-PERF  good invitation
‘Cette fois-ci aussi, il recut son hote avec joie.



(9) evyey-Ce-e  aweea muxs-a mlen-deasu Cezsame-caia Aa 0Xb-0  9Kb-e8U
DIST-OBL.M-ERG side.ALL road-DAT spread-cv:?  gift-salute ADD give-SEQ.M say-PERF
ue evan-Asu  ue 2lada da axlea symksl-ozve gykl-ud-o  mene
one village-LOC/ERG one fool ~da man M.be.enough-SEQ.M M.be-IPF-SEQ.M 25G.NOM
2ba-ea Kvexlyoa eoxsl-yoa
DEM-ALL more M.come/bring/know-PROH
‘Il 'accompagna, lui offrit des cadeaux et des salutations, et lui dit : « Un seul
idiot par village suffit, ne reviens plus ici !

Abbreviations

1 first person IMPER imperative
2 second person INF infinitive
ADD additive IPF imperfective
ALL allative N neuter

COND conditional NEG negative
cop copula NOM nominative
cv converb NPL neuter plural
cvB converb OBL oblique

DAT dative PERF perfect

DIR directive PL plural

DIST distal SEQ sequential
ERG ergative SG singular
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